Brand SHARP
Model KFTOVDDIGIDE.
Type of Oven ELECTRIC
Mass kg 43

Energy Efficiency Index - conventional

103,6

Energy Efficiency Index - fan forced

95,3
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Energy Class A
Energy consumption (electricity) - conventional kWh/cycle 0,87
Energy consumption (electricity) - fan forced kWh/cycle 0.80
)
Number of cavities 1
Heat Source ELECTRIC
Volume 69
This oven complies w ith EN 60350-1
Energy Saving Tips
GB sa BG HR cz DK
A [Brand Marka Mapka Robna marka Znatka Fabrikat
B |Model Modeli Mopen Model Model Model
C |Type of Oven Lloji i Furrés Twn Ha dypHaT a Vrsta pecnice Typ trouby Type af on
D [Mass Masa Maca Tezina Hmota Masse
Energy Efficiency Index - conventional Indeksi i Efikasitetit Energjetik - konvencionale WHpekc Ha eHeproedekT MBHOCT - 0BUKHOBEHN hypHM Indeks I i - Index spotieby energie - bézny Energieffektivitetsindeks - konventionel
9y y ai y energ g
F |Energy Efficiency Index - fan forced Indeksi i Efikasitetit Energjetik - me ventilator VIHOEKC Ha eHeproeeKT MBHOCT - C BEHT UNaT op Indeks energetske utinkovitosti - uz ventilator Index spotreby energie - vynuceny Energieffektivitetsindeks - ventilator
Energy Class Klasi i Energjisé EHeprueH knac Energetski razred Energeticka tfida Energiklasse
9y 9 P 9 9 g
1 |Eneray - - Konsurmi i energjisé (elektrike) - konvencionale - KWhicikél EHEPrOKOHCYMALIMA (ENKT PUHECK) - OBUKHOBEHM oypHM - KWh/Lyken :“,’cf/zmij:”m”e energija) - = |spotieba energie (elektfina) - b&zn - kKWhicyklus l)- onel -
| [Eneray icity) - fan forced - y Konsumi i energjisé (elektrike) - me ventilator - kWhcikel EHeprokoHCyMaLWst (enlekT puvecka) - G BeHT wnat op - kWh/uuken Potrosnja energije (elekiriéna energija) - uz ventilator - kWh/ciklus Spotfeba energie (elektfina) - vynucena - KWhicyklus (el) - ventilator - KWhcy
J [Number of cavities Numri i kaviteteve BpOit KyxuHM Broj supljina Pocet otvori Antal hulrum
Heat Source - ELECTRIC Burimi i nxehtésisé - ELEKTRIKE TonnuHeH u3T ouHuK - ENEKTPUYECKU Izvor topline - ELEKTRICNA Zdroj tepla - ELEKTRINA Varmekilde - ELEKTRISK
p j tep
L [Volume Volumi Obem Zapremina Objem Volumen
M| This oven complies with EN 60350-1 Kjo furré éshté né pérputhje me EN 60350-1 Taaw (ypra cboT Bet cT ea Ha EN 60350-1 Ova pecnica u skladu je s EN 60350-1 Tato trouba spliiuje EN 60350-1 Denne own overholder EN 60350-1
Energy Saving Tips Késhilla pér kursimin e energjisé CLBeTH 3a cniecTaBaHe Ha eHeprus Savjet za ustedu energije Tipy pro usporu energie Energibesparende tips
Oven Furra ®ypHa Pecnica Trouba Ovn
- Cook the meals together, if possible. -Gatuani ushqimet bashké, nése &shté e mundur. - TOT BET € ACT WAT a 3ae/HO, ako € BL3MOXHO. -Jela kuhajte zajedno, ako je moguce. - Jidla vafte spolecné, je-li to moZné. -Tilbered flere retter pa en gang, hvis det er muligt.
- Keep the pre-heating time short. - Mbajeni t& shkurtér kohén e nxehjes pérgatitore. - MopyybpXaliT e KpaT Ko BpeMe 3a NPEBAPUT €MHO HarpsiBaHe. - Neka vrijeme predgrijavanja bude kratko. - Zkratte dobu predehfivani. - Forvarm ovnen i kort tid
- Do not elongate cooking time. -Mos e zgjatni kohén e gatimit. - He yAmkaBa¥iT e BpemeT 0 3a roT BeHe. -Nemojte produzavati vrijeme kuhanja. - Dobu vafeni neprodiuzuite. - Undlad at forlaenge kogetiden.
- Do not forget to tum-off the oven at the end of cooking. -Mos harroni ta fikni furrén né fund & gatimit. - He 3a6paBsiiT € fa 3KioYuT € hypHaT a Cneq roT BeHeT O. -Ne zaboravite iskljugiti pecnicu na kraju kuhanja - Na konci vafeni nezapomeiite troubu vypnout. - Husk at slukke ovnen efter endt tilberedning
- Do not open owven door during cooking period. - Mos e hapni derén gjaté kohés té gatimit. - He OT BapsWiT e chypHaT a Mo BpeMe Ha roT BeHe. - Nemojte otvarati vrata tokom perioda kuhanja. - Behem vareni troubu neotevirejte. - Abn ikke ovnlagen under tilberedningen.
NL ET Fl FR DE B
A |Merk Mark Tuotemerkki Marque Marke Mdpka
B |Model Mudel Malli Modeéle Modell Movrédo
€ [oventype Ahju tip Uunin tyyppi Type de four Ofentyp Tumrog gospvou
D |Massa Kaal Paino Poids Gewicht MaZa
E |Index energie-efficiéntie - conventioneel Energiatshususe indeks — tavaline i (EEI) - Indice d'efficacité énergétique - conventionnel Energieeffizienzindex — konventionell A€IKTNG EVEPYEIAKIG ATTOBONG - GUMBATIKOG
F [index energie-efficiéntie — hete lucht 6 indeks — Energiatehokkuusindeksi (EEI) - kiertoilma Indice d'efficacité énergétique - ventilation forcée Energieeffizienzindex — Umluft AEiKTNG EVEPYEIGKTG ATTOBOONG - HE QVERITTTPA
Energieklasse Energiaklass Energialuokka Classe énergétique Energieklasse Evepyeiakr KAdon
g g
H (stroom) - i - Energiatarve (elekter) — tavaline - kWhitstkkel Energiankulutus (sahko) - perinteinen - kWh/sykli C on & é icité) - i - - i - KWh/Zyklus Karavilwon evépyeiag (NAEKTPIOHOS) - GUpBATIKGG - KWh/KUKAO
| |Energieverbruik (stroom) ~ hete lucht - kWhicyclus Energiatarve (elekter) — ventilaatoriga - kWh/tsiikkel Energiankulutus (s&hk) - kiertoilma - kWh/sykli C ion énergé icité) - forcée - KWhicycle Energieverbrauch (Elektrizitét) — Umluft - KWh/Zyklus KaravaAwon evépyeiag (NAEKTPIOHGG) - e avepioTrpa - KWh/KUKAG
) [Aantal ruimtes Gonsuste arv Uunipesien lukumaara Nombre de cavités Anzah Kavitaten MARBog BaAdpwv
K |Warmtebron - ELEKTRISCH Kuumusallikas - ELEKTRILINE Lammonlahde - SAHKO Source de chaleur - ELECTRIQUE Heizquelle - Elektro MNnyn Béppavong - HAEKTPIKOZ
L [Volume Maht Tilavuus Volume Volumen 'Oykog
M | Deze oven voldoet aan EN 60350-1 See ahi vastab standardile EN 60350-1 T4ama uuni noudattaa standardin EN 60350-1 vaatimuksia Ce four est conforme a la norme EN 60350-1 Dieser Ofen stimmt mit EN 60350-1 iberein AUT6G 0 POUPVOG CUHOPPUVETal e To EN 60350-1
Tips voor energiebesparing Energiasaastunuanded Energians aastovihjeita Conseils en matiére d'économie d'énergie Energiespartipps ZupBoulég EZoikovopnang Evépyeiag
Oven Ahi Uuni Four Ofen ®Doupvog
- Bereid indien mogelijk de gerechten tegelijkertijd. - Vsimaluse korral valmistage toidud koos. - Valmista mahdollisuuksien mukaan ruokia samanaikaisesti - Cuisinez les repas simultanément, si possible. - Kochen Sie Mahlzeiten wenn méglich zur gleichen Zeit. - MayepeUeTe Ta GaynTd padi, Qv eival EQIKTO.
- Houd de voorverwarmtijd kort. - Valige liihike eelkuumutusaeg. - Pid4 esilammitysaika lyhyena. - Réduisez le temps de préchauffage - Halten Sie Vorheizzeiten kurz - AlaTNPIGTE GUVTOHO XPOVO TIPOBEPHAVTNG.
N

- Verleng de bereidingstijd niet.
- Vergeet niet na de bereiding de oven uit te zetten.

- Doe tijdens de bereiding de ovendeur niet open.

- Arge toiduvalmistamisega venitage.
- Lulitage ahi toiduvalmistamise I5petamisel kindlasti valja.

- Arge avage toiduvalmistamise ajal ahjuust.

- Al pidenna ruoanvalmistusaikaa,
- Al unohda sammuttaa uunia ruoanlaiton paatytty.

- Al4 avaa ruoanlaiton aikana uuninluukkua.

- Ne prolongez pas le temps de cuisson.
- N'oubliez pas d'éteindre le four a la fin de la cuisson.

- N'ouvrez pas la porte du four pendant la cuisson.

- Verléngem Sie die Kochzeiten nicht unnétig.

- Vergessen Sie nicht, den Ofen am Ende des Kochvorgangs
abzuschalten,

- Offnen Sie nicht die Ofentiir wéhrend des

- Mnv TrOpOTEIVETE TOV XPOVO piay£1pEpaTog,

- Mnv §€XGOETE Va GTTEVEYOTIOIAGETE TOV QOUPVO HETA TV OAOKATIpWan Tou
payelpépatog,

- Mnv Qvoi€eTe TNV TTOPTa T0U POUPVOU KATE T BIGPKEIQ TOU PayEIpépaTOg,




Piekarnik ten jest zgodny z norma PN-EN 60350-1

Este forno esta em conformidade com a norma EN 60350-1

Ova rerna je u skladu sa EN 60350-1

Acest cuptor respecta reglementarile EN 60350-1

HU T Lv MK LT
A |Marka Marchio Zimols Mapka Prekés Zenklas
B [Modell Modello Modelis Mopen Modelis
C |suts tipusa Tipo di forno Cepeskrasns tips Bug Ha pepra Orkaités tipas
D [Tomeg Vassa Svars Toxura Svoris
E i i mutaté - Indice di efficienza energetica - convenzionale Energoefektivitates indekss — parasta WHpekc 3a eHepreT cka eqiKacHOCT - KOHBEHUMOHANHU i rodiklis — funkcija
r i mutats - Indice di efficienza energetica - ventilazione forzata ates indekss — ar VIHAGKC 33 GHEpreT cka ehMKAcHOCT - O BEHT WriaT op P rodiklis ~ karSto oro srauto
unkoi;
G |Energiaosztaly Classe energetica Energijas Klase Evepre ora knaca Energijos Klase
H ram) - anyos - Consumo a) - - patéring (elektriba) — parasta - KWh/cikls Mot poLuysadika Ha eveprja (CT pyja) - - sanaudos (elektros) — konvekcijos funkcija - KWh/ciklui
i éram) - ventilatoros - Consumo energetico (eletlricita) - ventilazione forzata - kWhiciclo  |Energijas paterins (elektriba) — ar ventilatoru - KWhicikls TloT pouwysatica Ha eHepruja (cT pyja) - co BeHT Wra op - KWhiukye i’:‘i’cgljl:s Sapaudos (elokiros) ~intensyvaus karsto oro srauto
Jfunkcija - KWhiciklul
) | Uregek szama Numero di cavita Kameru skaits Bpoj Ha pepHit Orkaiciy skaicius
K [Hoforras - ELEKTROMOS Fonte di calore - ELETTRICO Karstuma avots - ELEKTRISKA W3Bop Ha T onnuka - HA CTPYJA Silumos $altinis - ELEKTRINE
L | Terfogat Volume Tilpums Jaunra Talpa
|2 a sit6 megfelel az EN 60350-1 szabuany eloirasainak Questo forno & conforme a EN 60350-1 &1 cepeskrasns atbilst standartam EN 60350-1 Osaa pepHa e ycornacena co EN 60350-1 §i orkaite atitinka standarta EN 60350-1
Energiatakerékos-sagi otletek Consigli per il risparmio energetico Padomi elektroenergijas taupisanai CoseTw sa wrepetbe enepruja Energijos taupymo patarimai
Siité Forno Cepeskrasns PepHa Orkaité
- Ha lehetséges, fozz6n egyszerre tobb ételt. - Cuocere i pasti assieme, se possibile. - Ja iespajams, gatavojiet vairakus dienus vienlaikus. - FOT BEMET 0 10 jafemeT 0 33eMHO ako @ MOXKHO. - Gaminkite kelis patiekalus vienu metu, jeigu tik jmanoma.
_ Csak réviden melegitse el a sitét. - Tenere al minimo il tempo di pre-riscaldamento. R Skrasni talit pec - Bpemer o 3a MPBINHO 3ArpeBare Ha pepHarT a T peba ga Guae kpat ko. |- Orkaite jkaitinkite tik trumpai
N'|_ Ne nyiitsa hosszura a fozst. - Non prolungare il tempo di cottura - Nepaildziniet édiena gatavosanas laiku - He npogomkysaiT € ro spemer 0 3a roT Betbe. - Neilginkite kepimo laiko.
- Ne felejtse el a f6zés végén kikapcsolni a sut6t. - Non dimenticare di spegnere il forno alla fine della cottura. - Péc gatavosanas beigam izslagt - He saGopasajT € na ja UCKRyST  pepHaT a Ha kpajoT Ha roT Beteer 0. |- Nepamirskite isjungti orkaités kepimui pasibaigus.
- Sités kezben ne nyissa ki a sit6 aitajat. - Non aprire o sportello del forno durante i periodo di cottura - Gatavosanas laika neveriet vala cepeskrasns durvis - He or Bopajt e ja spar aT a Ha pepHaT a fofeKa roT BuT & - Neatidarinekite orkaités dureliy kepimo metu
PL PT SR RO NO
A|Marka Marca Marka Firma Merke
B [Model Modelo Model Model Modell
C |Rodzaj piekarmika Tipo de fomo Tip reme Tip de cuptor Ownstype
D |Masa Massa Tezina Greutate Mengde
E | o - wirybie indice de eficiéncia energética - convencional Indeks energetske efikasnosti - standardna Index eficienta energetica - conventional -
| = {konwencjonainyr
-z indice de eficiéncia energética - forgado com ventoinha Indeks i -sa Index eficienta energeticé - tiraj fortat Energieffektivitetsindeks — vifte
| F [obiegiem powietrza
G |Kiasa energetyczna Classe de energia Energetska klasa Clasa de energie Energiklasse
H fxgg&iz’;ﬁ?" (elektrycznej) - w trybie konwencjonainym - Consumo 6 -  kilowatt-h $nja energie (struje) - - Consum de energie (energie electrica) - fional - - R
i f\‘,’\f;’;:z/ec’;i:g" (elekiryozne) -z vymuszomm oblegiem povietrza - | Soneumo energetics (elericidade) -forgado com venionha KIOWSM | potrognja energie (struje) - sa ventiatorom - KWh/cikius Consum de energie (energie electrica) - firaj forfat - kWhiciclu ) vifte - KWhisy
J |Liczba wnek Numero de cavidades Broj otvora Numar de cavitati Antall rom
K Zrodio ciepta - ELEKTRYCZNY Fonte de calor - ELETRICO Izvor toplote - ELEKTRICNA Sursa de caldura - ELECTRIC Varmekilde - ELEKTRISK
L |Pojernnose Volume Zapremina Volum Volum
M

Denne ownen er i samsvar med EN 60350-1

Wskazéwki oszczedzania energii

Piekarnik
- Piecz po kilka potraw na raz, jesli to mozliwe.

- Skracaj czas wstepnego podgizewania.

Conselhos para poupanca de energia

Forno
- Cozinhe as refeigdes juntas, se possivel.

- Mantenha o tempo de pré-aquecimento breve.

Saveti za ustedu energije

Rerna
- Jela spremaite zajedno, ako je moguce.

- Odrzavaite kratko vreme predzagrevanja.

Sfaturi pentru economisirea energiei electrice

Cuptor
-Dacé este posibil, gatiti mesele impreuns.

- Mentineti timpul de pre-incalzire scurt

Tips for energisparing

ovn
— Stek retter sammen, hvis mulig.

- La forvarmingen veere s& kort som mulig

- Dobu varenia nepredizuite.
- Na konci varenia nezabudnite riru vypnut.

- Pocas varenia riru neotvarajte

- Ne podaljujte &as pecenja,
- Ko zakljugite s peko, ne pozabite izklopiti petice.

- Ne odpirajte vrat petice med pecenjem.

-No prolongue el tiempo de coccion.
-No olvide apagar el homo al final de la coccion.

- No abra la puerta del horno durante el periodo de coccion.

- Férlang inte tillagningstiden.
- Glém inte att stanga av ugnen i slutet av tillagningen.

- Oppna inte ugnsluckan under tillagningen.

N

_Nie wydluzaja czasu pieczenia. - Néo tente prolongar o tempo de cozedura - Nemojte da produzavte wreme pecenja. -Nu prelungiti timpul de gatire. — Ikke forleng tilberedningstiden.

-Nie zapomnij wiaczaé piekarnik po zakorczeniu pieczenia - Néo se esquega de desligar o forno no fim da cozedura - Nemojte da zaboravite da iskljugite rernu na kraju kuvanja. -La finalizarea gatirii, nu uitati s inchideti cuptorul. — Ikke glem & sla av ovnen etter matlagingen.

- Nie otwieraj drzwiczek piekarnika w trakcie pieczenia. - Nao abra a porta do formo durante o periodo de cozedura. - Nemojte da otvarate vrata rere tokom perioda kuvanja. - Tn timpul perioadei de gatire, nu deschideti usa cuptorului. — Ikke apne ownsdoren under steking.

SK sL ES SE UK
A|znacka Znamka Marca Fabrikat Mapra
odel lodel lodelo lodel lorens

Model Model Model Modell M
C [Typ rary Tip petice Tipo de homo Typ avugn Tun ayxoskw
D |Hmotnost Masa Masa Massa Maca
E |Index energetickej efektivnosti - konvenéna Indeks &i i — indice de eficiencia energética — convencional Energieffektindex - traditionell IHREKC eHeProecheKT MBHOCT | — B IBUMAITHOMY pexUMi
¢ |Index energetickej efektivnosti - wnuteny ventilator Indeks energetske uginkovitosti - ventilatorska indice de eficiencia energética — ventilacion forzada Energieffektindex - flakt IHEBKC @HEPrOBchEKT MBHOGT i — 3 yBIMKHEHUM BEHT WIAT OPOM
G |Energeticka trieda Energijski razred Clase energética Energiklass Knac eHeprocnoxvisanHs
11 | Spotreba energie (elekriny) - konvenzna - kWhicyklus Poraba energije (elektrika) — konvencionalna - KWhcikel Consumo de energia (electricidad) - convencional - kWh/ciclo ukning (elektricitet) - - EHeprocnoxBanKa (enekT poeHepria) — B 3uaiHoMy pexvmi -

KBT *r/umkn

| |Spotreba energie (elektriny) - wnateny ventilator - kWhicyklus Poraba energije (elektrika) — ventilatorska - kWh/cikel Consumo de energia (electricidad) — ventilacién forzada - kWhiciclo Energiforbrukning (elektricitet) - flakt - KWh/cykel E:ff;:i‘”‘"::::””:B(Tef‘re/&:’n"e”e"”"" 3 yBiMKHeHAM
J [Pocet prieginkov Stevilo peéniskih prostorov Namero de cavidades Antal enheter KinbKicT & siacikis

Zdroj ohrevu - ELEKTRINA Vir toplote - ELEKTRIKA Fuente de calor - ELECTRICO Varmekéla - ELEKTRISK epeno Harpisy - ENEKTPUIYHA

i p y

L [objem Prostornina Volumen Volym Obem
M | Této rura je v silade s normou EN 60350-1 Ta petica je izdelana v skladu s standardom EN 603501 Este horno cumple con EN 60350-1 Den hér ugnen uppfyler kraven for EN 60350-1 i niv sianosizac suvioram EN 60350-1

Tipy pre Usporu energie Nasveti za varéevanje z energijo Trucos para ahorrar energia Energibesparingstips Mopaaw WwoAo eHeprosbepexeHHs

Rira Peica Horno ugn Ayxosxa

- Jedi4 varte spolocne, ak je to mozné - Pecite obroke skupaj, &e je to mogoge. -Aser posible, cocine los alimentos juntos. - Tillaga méltidera samtidigt, om det gar. - SO L MOXTWIBO, TOT YHT € KiNbka CT PaB OAHONACHO.
|- Skrétte dobu predhrievania. - SkrajSajte &as predhodnega segrevanja. - Mantenga el tiempo de precalentamiento durante poco tiempo. - Hall forvarmningstiden kort - CKOPOT i b 4aC NONEpeAHLOro HarpiBy AYXOBKN

- He 36inlbLyiiT € CT POk MpHroT yBaHHs ixi
- He 3a6yBaliT € BUMVKAT W AyXOBKY MiCNs! 3aBEPLICHHA FOT YBaHHS.

- He BiAKpUBAIT © ABEPUAT @ AYXOBKM NI YAC NPUTOT YBaHHA bXi.




- Use cookw ares with lid.
- Minimize the amount of liquid or fat.

- When liquid starts boiling , reduce the setting.

- Perdorni ené gatimi me kapak
- Minimizoni sasiné e léngut ose yndyrés

- Kur léngu fillon t& marré valé, uleni nxehtésiné.

pasmep.
- M13n0n3s aiiTe AOMaKMHCKU CHAOBE C Kanak.

- MUHUMUSMPaIT e KONMYECTB OTO HA TEUHOCTUTUTE
wnu masHuATe.

- Koristite posude s poklopcem.
- Koli¢inu tecnosti i masnoce svedite na minimum,

- Kada tecnost pode kijucati, smanjite jacinu.

- Gebruik zo min mogelik vloeistof of vet

- Verlaag de stand als de vioeistof begint te koken

- Kasutage vaimalikult véhe vedelikku v6i rasva.

- Vahendage vedeliku keemahakkamisel seadevaartust.

- Minimoi nesteen tai rasvan maaré

- Kun neste alkaa kiehua, laske asetusta.

A Brand SHARP
B Model KF-76VDD19W-DE / KF-76VDD19I-DE
C Type of Hob Electric T |
D Nurrber of Cooking Zones 4
E Heating Technology-1 Radiant U |
F Size-1 cm @14,5
G Energy Consumption-1 Wh/kg 192,0
H Heating Technology-2 Radiant U I
I Size-2 cm 14,5
] Energy Consumption-2 Whikg 192,0
K Heating Technology-3 Radiant U I
L Size-3 cm 18,0
M Energy Consumption-3 Wh/kg 192,0
N Heating Technology-4 Radiant U |
[o) Size-4 cm @18,0
P Energy Consumption-4 Wh/kg 191,0
Q Energy Consumption of Hob Wh/kg 191,8
R This hob complies with EN 60350-2
S Energy Saving Tips
English Albanian Nuunct Croatian Dutch Estonian Finnish French
A [Brand Marka Mapka Robna marka A |Merk Mark Tuotemerkki Marque
B [Model Rregullorja model e ndértesés (MBO) Mogen Model B |Model Mudel Malil Modele
€ [Type of Hob Llojii Planurés Tun Ha koTnoHa Vrsta ploce za kuhanje C |Type kookplaat Plidi tap Lieden tyyppi Type de plaque de cuisson
- D |Aantal kookzones Keedualade arv Ruoanlaittoalueiden lukumaara Nombre de zones de cuisson
D [Number of Cooking Zones Numri i Zonave té Gatimit Bpoii Ha 30HUTe 3a roTBeHe Broj zona za kuhanje
- —— E |Verw armtechnologie-1 Kuumutustehnoloogia 1 Lammitysteknologia 1 Technologie de chauffage - zone de cuisson 1
E |Heating Technology-1 Teknologjia e Nxehjes-1 Harpes atenta Texnonorus - Tehnologija zagrijavanja-1
- - F |Formaat-1 Suurus 1 Koko 1 Taille - zone de cuisson 1
F|Size-1 Masa-1 Pasmep -1 Veliina-1 G |Energieverbruik-1 Energiatarve 1 Energiankulutus 1 Consommation énergétique - zone de cuisson 1
G |Energy Consumption-1 Konsumi i Energjisé-1 EHeprokoHcymauus - 1 Potrosnja energije-1 H[verw Kuumutustehnoloogia 2 Lammitysteknologia 2 Technologie de chauffage - zone de cuisson 2
H [Heating Technology-2 Teknologjia e Nxehjes-2 Harpes arena TexHonorus - 2 Tehnologija zagriavanja-2 | [Formaatz Suores 2 Koko 2 Taile - zone de cuisson 2
| |Size-2 Masa-2 Pasmep -2 Veli¢ina-2 J |Energieverbruik-2 Energiatarve 2 Energiankulutus 2 Consommation énergétique - zone de cuisson 2
J [Energy Consumption-2 Konsumi i Energjisé-2 Exeprokoncymaums - 2 Potrosnja energije-2 K |V erw armtechnologie-3 Kuumutustehnoloogia 3 Lammity steknologia 3 Technologie de chauffage - zone de cuisson 3
K [Heating Technology-3 Teknologjia e Nxehjes-3 Harpesatentia TexHonorus - 3 Tehnologija_zagriavanja-3 L |Formaat-3 Suurus 3 Koko 3 Taille - zone de cuisson 3
L [size-3 Masa-3 Paawiep -3 Velcina-3 M |Energieverbruik-3 Energiatarve 3 Energiankulutus 3 Consommation énergétique - zone de cuisson 3
Mi|Energy Consumption-3 Konsumi | Energjse-3 Eneproxoncymaum -3 Potrosnia energie3 N |Verw armtechnologie-4 Kuumutustehnoloogia 4 Lammity steknologia 4 Technologie de chauffage - zone de cuisson 4
N |Heating Technology-4 Teknologjia e Nxehjes-4 Harpes arentia TexHoniorus - 4 Tehnologia zagrijavanja-4 O [Formaat-4 Suurus 4 Koko 4 Taille - zone de ouisson 4
. Voot P—— VET— P [Energieverbruik-a Energiatarve 4 Energiankulutus 4 Consommation énergétique - zone de cuisson 4
= Q van kookplaat Plidi gaasitarve Liesitason energiankulutus Consommation énergélique de la plaque de cuisson
n-4 n nergjis - -4 nergije-4
P [Energy Consumptio Konsumi i Energjisé-4 Eneprokoncymauns Potro$nja energiie Doze kookplaal voldoet aan EN 60350-2 See plit vastab standardile EN 60350-2 Tama llesi noudatiaa standardin EN 603502 vaatimuksia |Cetle plaque de cuisson est conforme a Ia norme EN
Q |Eneray Consumption of Hob Konsumi | Energjisé (€ Pianurés EHeprOKOHCY MaLWs Ha KoTnoHa Potrosnja energile ploce za kuhanje R 350.2
R [This hob complies w ith EN 60350-2 Kjo pianuré éshté né pérputhje me EN 60350-2 KoTnoHsT cboTBeTcTBa Ha EN 60350-2 Ova ploca za kuhanje u skladu je s EN 60350-2 Tips voor energiebesparing Energiasdastunduanded Energiansddstovihjeita Conseils en matiére d'économie d'énergie
Energy Saving Tips Késhila pér kursimin & energjisé CuBeTy 3a cnecTsiBaHe Ha eHepris Savjet za ustedu energije Kookplaat Piidiplaat Keittolaso Table de culason
- Gebruik pannen met een platte bodem. - Kasutage sileda pohjaga k6oginusid - Kayta tasapohjaisia ruoanlaittoastioita. - Utiisez des ustensiles de cuisine a fond plat
Hob Soba Kot now Ploca za kuhanje
- Use cookw ares having flat base - Pérdorni ené gatimi q& kané bazé té sheshté - Mnonssaiite foMakuHCKky ChAOBE ¢ Niocka ocHosa. |- Koristite posude s ravnim dnom. - Gebruik pannen met geschikte afmeting - Kasutage dige suurusega kosginousid - Kayta oikeankokoisia ruoanlaitioastioita. - Utiisez des ustensiles de cuisine de taille appropriée.
- Use cookw ares with proper size - Pérdorni ené gatimi me madhési t& pérshtatshme. - Manonss aiiTe OMakMHCKM CHAOBE G NOAXOAAL - Koristite posude odgovarajuée velicine. g [ Gepruikpannen met deksel. - Kasutage kaanega kidgindusid - Kayta kannelisia ruoanlaittoastioita - Utiisez des ustensiles de cuisine avec couvercle.

- Réduisez la quantité de liquides ou de graisse.

- Lorsque le liquide commence 4 bouilir, réduisez le
réglage

| T [Eectric [Bekirike EnekTpuectao [Bekiriéna o [Ekirime Sanke [Becirnque
U |Radlant |Radlanl Mbunct IRaduan(na U |suanngsnmn |Kurgu5 Sateileva |Ramanl
Hungarian Italian Latvian Macedonian Po Portuguese Serbian Romanian
A [marka Marchio Prekes zenklas Mapxa A [Varka Marca Marka Firma
B [Modell Modello Modelis Mogen B |Model Modelo Model Model
C [Tazhely tipusa Tipo di piano cottura Virykiés tipas Bua Ha nnoya co nnoTHu C [Rodzaj kuchenki Tipo de Placa Tip ploce za kuvanje Tip de ochi
D [Fozozonak szama Numero di zone di cottura Kaitvieciy skaicius Bpoj Ha 30HM 3a roTB e e D |Liczba stref gotow ania Namero de zonas de cozedura Broj zona za kuvanje Numar de zone de gatire
E |Melegitési technologia-1 Tecnologia diriscaldamento - 1 kaitinimo technologija TexHonoruja Ha 3arpesarwe-1 E [Technologia grzew cza-1 Tecnologia de aquecimento-1 Tehnologija grejanja 1 Tehnologie de incalzire-1
F |Méret-1 Grandezza-1 1 dydis lonemuna-1 F |Rozmiar-1 Dimensao-1 Veli¢ina 1 Dimensiune-1
G [Energiafogyasztas-1 Consumo energetico-1 1 energijos sanaudos MoTpowys auka Ha enepruja-1 G |zuzycie energii1 Consumo energético-1 Potrognja energije 1 Consum de energie-1
H |Melegitésitechnologia-2 Tecnologia di riscaldamento - 2 2 kaitinimo technologija TexHonorvja a sarpesare-2 H | Teohnologia grzew cza-2 Tocnologia de aquecimento-2 Tehnologia grejania 2 Tehnologie de incalzire-2
| |Meret-2 Grandezza-2 2 dydis Tonemuna-2 | [Rozmiar-2 Dimens&o-2 Veligina 2 Dimensiune-2
) [Energiafogyasztas-2 Consumo energetico-2 2 energijos sanaudos Mot powys auka Ha enepruja-2 1 |Zuzycie energiz Consumo energélico-2 Potrosnja energie 2 Consum de energio-2
K |Melegitésitechnologia-3 Tecnologia di riscaldamento - 3 3 kaitinimo technologija Texwonorvja Ha sarpesarme-3 X [Technologia grzew cza-3 Tecnologia de aquecimento-3 Tohnologiia grejania 3 Tehnologie de mcalzire-3
B Meret-3 Grandezza-3 3 dydis Tonemuna-3 L |Rozmiar-3 Dimensao-3 Veligina 3 Dimensiune-3
M [Energiafogyasztas-3 Consumo energetico-3 3 energijos sanaudos Mot powys auka Ha exepruja-3 M| Zuzyoie eneraia Consumo energetico 3 Potrosnia enorgie 3 Consum de energie3
N [Melegitesitechnolbgia-4 Tecnologia di riscaldamento - 4 4 kaitinimo technologija TexHonorvja Ha aarpesate-4 N arzew czad Tecnologia de aquecimentod Tehnologia grejania 4 Tehnologie de hoalzired
O [Meret-4 Grandezza-4 4 dydis Tonemuna-4 0 [Rozmiar-4 Dimensao-4 Velicina 4 Dimensiune-4
P [Energiafogyasztas-4 Consumo energetico-4 4 energijos sanaudos Mot powys auka Ha enepruja-4 P [2uzycie snergid Consumo snergetiood Potrosnia snorgi 4 Consum de snergied
Q [Tuzhely energiafogyasztasa i Consumo energetico del piano cottura Viryklés energijos sanaudos EHepreTcKka N0TpolyB avka Ha Nniouara co nnoTru Q[7utvck sneraiprzer oy Gonsum eneredlics da piaca Potrotnla anergle kod ploEe 22 kavane Consumal ds snerge ol os o]
A tizhely megfelel az EN 60350-2 szabvany Questo piano coltura & conforme a EN 60350-2 Sivirykié atitinka standarta EN 60350-2 Osaa nnova co NNOTH e ycornacena co EN 60350-2
R |olsirasainak Kuchenka ta jest zgodna z norma PN-EN 60350-2 Esta placa esta em conformidade com a Norma EN Ova ploca za kuvanje je U skladu sa EN 60350-2 Acest ochi respecta reglementarile EN 60350-2
Energiatakerékos-sagi olletek Consigli per il risparmio energetico Energijos taupymo patarimai CobeTn sa wTeAeme eneprija R 60350-2
Wskaz6w ki 0szczedzania energi Conselhos para poupanga de energia Saveli za ustedu energile Sfaturi pentru economisirea energiei electrice
Foz6lap Piano cottura Kaitlente Nnoya
- Hasznaljon lapos alji féz6edényeket - Utilizzare pentole con base piatta - Naudokite prikaistuvius ploks&iais dugnais - KopucTeTe Caaosu 3a roTeere o pamHO AAHO. Plyta kuchenna Placa Plo¢a za kuvanje Ochi
- Uzyw aj garnkow i rondii o plaskiej podstaw ie. - Use utensilios que possuam base plana - Koristite posude za kuvanje sa ravnim dnom. - Utilizati vase de gatit ce au baza dreapta
- Hasznaljon megfelels méretd f6zGedényeket. - Utilizzare pentole della dimensione corretta - Naudokite tinkamo dydzio prikaistuvius - KopucTeTe canosy 3a roTaeH co cooaseTHa
ronenuna - Uzyw aj garnkéw i rondii odpow iedniej wielkosci. |- Use utensilios com tamanhos adequados - Koristite posude za kuvanje odgovaraju¢ih dimenzija. |- Utiizati vase de gatit cu dimensiunea corespunzatoare.
S |- ljon feddvel ellatott énye-k - Utilizzare pentole con coperchio. - Naudokite prikaistuvius si dangéiais s

- Csokkentse min-imalisra a foly-adékok és zsir mé-
rtéket.

- Amikor a folyadék foni kezd, kapcsoljon alac-
sonyabb fokozatra

- Ridurre al minimo la quantita di liquido o grasso.

- Se il liquido inizia a bollire, ridurre limpostazione.

- Naudokite kuo mazesnj skyscio arba riebaly kieki.

- Skysiui uzvirus, sumazinkite Kaitinimo nuostata

- KopycTeTe canos u 3a roTB ete co Kanak
- HamaneTe ja KOMUNUKATA Ha TENHOGT WNW MACHOTU.

- HamaneTe ja jaunHara Kora TeuHocTa ke nouHe Aa
B8 pre.

- Uzyw aj garnkéw i rondli z pokryw kami
- Minimalizuj flo$ ci plynow i tuszezu.

- Gdy plyn zaczyna w rze¢, zmniejsz ustaw ienie.

- Use utensilios com tampa.

- Minimize a quantidade de liquido ou gordura

- Quando o liquido comegar a ferver, reduza a definigao

- Koristite posude za kuvanje sa poklopcem.
- Smaniite kolicinu te¢nosti il masti

- Kada tegnost pocne da kiju¢a, smaniite temperaturu

- Utilizati vase de gatit cu capac.
- Minimizati cantitatea de lichid sau de grasime

- in momentul cand lichidele incep sa fiarba, reducei
setarea

T |Elektromos. |Esurmo |Eekmns Crpyja T |Eektryczna |Eemca Eekmcna |Eecmc
"] |Izzo ||namamne |5Hummé Panwjanto U |Pr0mlenna |Ramame IRaduanma |Rad.an|




Czech Danish
Znactka Fabrikat
Model Model
Typ plotny Type af kogeplade

German Greek Lithuanian Norwegian
Marke Mdpka Zimols Merke
Modell MovTtéAo Modelis Modell
Kochfeldart TOT oG M AGKAG ECTIWV Piits virsmas tips Konfyrtype

Pocet varnych zén

Antal kogezoner

Anzahl Kochzonen

MAB0G JwvWv payelpépartog

Gatavo$anas zonu skaits

Antall kokesoner

Technologie ohfevu 1

Opvarmningsteknologi-1

Heiztechnologie — 1

Texvohoyia 8éppavong-1

Karsésanas tehnologija — 1

GroBBe -1

Velikost 1

Storrelse-1

Méyebog-1

Lielums — 1

Varmeteknologi-1

Energieverbrauch — 1

Spoteba energie 1

Energiforbrug-1

KaravaAwon evépyeiag-1

Heiztechnologie — 2

Technologie ohfevu 2

Opvarmningsteknologi-2

Texvohoyia Béppavong-2

Energijas patérind — 1

Storrelse-1

Gréle - 2

Velikost 2

Sterrelse-2

MéyeBog-2

Karsésanas tehnologija — 2

Energiforbruk-1

Energieverbrauch — 2

Spotieba energie 2

Energiforbrug-2

KaravdAwon evépyeiag-2

Lielums — 2

Varmeteknologi-2

Heiztechnologie — 3

TexvoAoyia 6€ppavong-3

Enerdijas patérind — 2

Sterrelse-2

Technologie ohievu 3

Opvarmningsteknologi-3

GréRe -3

MéyeBog-3

Karsésanas tehnologija — 3

Energiforbruk-2

Velikost 3

Sterrelse-3

Energieverbrauch — 3

KaravdAwon evépyeiag-3

Lielums — 3

Varmeteknologi-3

Spotieba energie 3

Energiforbrug-3

Heiztechnologie — 4

Texvohoyia 8épuavong-4

Enerdijas patérind — 3

Sterrelse-3

Technologie ohfevu 4

Opvarmningsteknologi-4

GréRe — 4

MéyeBog-4

Karsésanas tehnologija — 4

Energiforbruk-3

Velikost 4

Sterrelse-4

Energieverbrauch — 4

KaravadAwon evépyeiag-4

Lielums — 4

Varmeteknologi-4

Spotieba energie 4

Energiforbrug-4

Energieverbrauch des Kochfeldes

KaravaAwaon evépyeiag g TAGKAG EGTIDV

Enerdijas patérins — 4

Sterrelse-4

Dieses Kochfeld stimmt mit EN 60350-2 tiberein

Spotieba energie plotny

Energiforbrug af kogeplade

AuTti n TAGKQ E0TILY TUPPOPPUWVETal pe To EN 60350-2

Pits virsmas energijas patéring

Energiforbruk-4

Tato plotna spliiuje EN 60350-2

Denne kogeplade overholder EN 60350-2

Energiespartipps

Tipy pro Usporu energie

Deska
- Pouzivejte nadobis rovnym dnem.

- Pouzivejte nadobi vhodné velikosti.
- Pouzivejte nadobi's poklici.

- Minimalizujte mnoZstvi kapaliny nebo tuku.

Energibesparende tips

Kogeplade
- Brug gryder med flad bund.

- Brug gryder i passende starrelse.
- Brug gryder med lag.

- Begreens maengden af vaeske eller fedt.

Kochfeld
- Verw enden Sie Kochgeschirr mit einer flachen
Unterseite.

- Verw enden Sie Kochgeschirr in der passenden
GréRe.

- Verw enden Sie Kochgeschirr mit einem Deckel.

- Reduzieren Sie die Hitze, w enn Flissigkeiten

- Halten Sie die Menge an Fliissigkeiten und Fett gering.

ZupBoulég E€oikovopnong Evépyeiag

NAdka eoTitV
- XpNOIYOTT OIEiTE OKEUN UE ETTITT €N ETTIPAVEIQ.

- XpnoIpoTr olgite oKeUN pe KatdAAnAo péyeBog.
- XpNOIUOTT OIEITE TKEUN PE KATT AKI.

- EAaxio1oTr 010 TE TNV TT00OTNTA UYPOU A AiTT OUG.

- OTav 10 UYPO apxilel va BpAdel, HEIWOTE T pUBUIOT.

Siplits virsma atbilst standartam EN 60350-2

Konfyrens energiforbruk

Padomi elektroenergijas taupianai

Plits
- zmantojiet gatavo$anas traukus ar plakanu pamatni.

- mantojiet atbilsto$a lieluma gatavo$anas traukus.
- zmantojiet gatavo$anas traukus ar vaku.
- Samaziniet Skidruma vai tauku daudzumu.

- Kad $kidrums sak varties, pagrieziet uz zemaku
iestatjumu.

Denne komfyren er i samsvar med EN 60350-2

Tips for energisparing

Komfyr
— Bruk kokekar med flat bunn.

— Bruk kokekar med egnet starrelse.
— Bruk kokekar med lokk.
— Minimer mengden vaeske eller fett.

— Reduser innstillingen nar vaesker begynner & koke.

- Kdyz se kapalina zacne varit, snizte nastaveni.

- Nar veesken begynder at koge, reducér indstilingen.

anfangen zu kochen.

Elektfina Elektrisk Elektro HAekTpIKA Bekiriska Bektrisk
Paprsky Stralevarme Strahlungsbeheizung AkTIVOBOAiaG Karstumu izstarojosa Stralende
Slovak Slovenians Spanish Swedish Ukrainian
A |znatka Znamka Marca Fabrikat Mapka
B |Model Model Modelo Model Moger
¢ [Typ sporaku Tip grelne plode Tipo de Paca Typ av hall Tun BapunbHoi noB epxHi
D |Poet varnych zon Stevilo kuhalnih mest Namero de zonas de cozedura Max antal tilagningszoner KinbKicTb 30H BapiHHa
E | Technologia ohrevu - 1 Grelna tehnobogja-1 Tecnologia de aquecimento-1 Uppvéirmningsteknik-1 Texrororia Harpisy-1
F |Rozmery - 1 Velikost-1 Dimenséo-1 Storlek-1 Posmip-1
G |Spotreba energie - 1 Poraba energje-1 Consummo energético-1 Energiforbrukning-1 Brieprocnoxys anta-1
H | Technologia ohrevu - 2 Grelna_tehnologia-2 Tecnologia de aquecimento-2 Uppvarmningsteknik-2 Texrororia Harpisy-2
| |Rozmery - 2 Velikost-2 Dimens&o-2 Storlek-2 Posmip-2
J |Spotreba energie - 2 Poraba energije-2 Consumo energético-2 Energiférbrukning-2 Eeprocnokius anhs-2
K | Technologia ohrevu - 3 Grelna tehnologija-3 Tecnologia de aquecimento-3 Uppvarmningsteknik-3 TexHorioris Harpisy-3
L |Rozmery 3 Velikost-3 Dimens&o-3 Storlek-3 Posmip-3
M| Spotreba energie - 3 Poraba energije-3 Consumo energético-3 Energiférbrukning-3 Eneprocrokiusanks-3
N [Technologia ohrevu - 4 Grelna tehnologija-4 Tecnologia de aquecimento-4 Uppvarmningsteknik-4 Textonorin Harpisy-4
0 |Rozmery 4 Velikost-4 Dimens&o-4 Storlek-4 Posmip-4
P |Spotreba energie - 4 Poraba energije-4 Consumo energético-4 Energiférbrukning-4 Eneprocnokinsanks-4
Q|Spotreba energie sporéka Poraba energije grelne plos&e Consumo energético da placa Energif6rbrukning for hallen EHeprocnoxieaha BapurbHol NoB epxHi
Tento sporak je v stlade s normou EN 60350-2 Ta grelna plosca je izdelana v skladu s standardomEN | Esta placa esta em conformidade coma Norma EN Den har hallen uppfyller kraven for EN 60350-2 Lia Bapi 1oBepxHs Bumoram EN
R 60350-2 60350-2 60350-2
Tipy pre Usporu energie Nasveti za varcevanje z energio Trucos para ahorrar energia Energibesparingstips Topav L0 eHeprosGepexeHts
Doska Grelna plos¢a Placa Hall Mrmra
- Pouzivaite riad s rovnym dnom - Uporabijajte posodo z ravnim dnom - Use utensilios de cocina que tengan una base plana. |- Anvand kérl med plan botten ;;:' TOTYBaHHI BUKOPUCTOBYWTE NOCYA i3 NackiM
- Pouzivajte riad vhodnej velkosti. - Uporabljajte posodo ustrezne velikosti. - Use utensilios de cocina con el tamafio adecuado. - Anvénd kastruller med rétt storlek. . .
- MpU FOTYBaHHi BUKOPUCTOBYWTE NOCYA BIAMOBAHOTO
S| Pouzivaite riad s pokrievkou. - Uporabijajte posodo s pokrovom. - Use utensilios de cocina con tapa. - Anvand kastruller med lock. poamipy.
- Mnimalizujte mnozstvo kvapaliny alebo tuku. - ZmanjSajte koliéino tekocine ali mas&obe: - Reduzca al minimo la cantidad de fiquido o grasa. - Minimera méingden vatska eller fett. - BuKopuCTOBY T AT FOTYBAHHA MOCYA i3 KpHuLKOI0.
- Ked sa kvapalina za&ne varit, znte nastavenie. |- Ko tekogina zacne vreti, zmanj$ajte nastavitev. - Cuando el liquido enpiece a hervir, reduzca la fuerza. |- Nér vatskan bérjar koka, ska du minska instéliningen. ;KEE;ODMCTOEWW AkHaRMenuYy KineKicTs pigniu aGo
52454069
T |Bektrina Elektrika Béctrico Blektricna Enexpuiva
U [Vyzarujica Sevalno Radiante Stralande Tanoretia
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